KENDRION

Delivery Note

Kendrion {Eibiswald} GmbH in Liqu. Order No Deinote No Del.Note date:
Dr Wihelm Binder Strafe 1 8552 Eimiswald 268 - AUSTRIA 468114 16.05.2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref..
70026 - Modugno (Bari) ;:h°”93
ax:

IT - ITALIEN E il

Cust Ref

Qur Id At Customer 91019089

Shipment ld 670642

Delivery Date 18.05.2022

Defivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248 e

Transportnr.: 504904 S
Document address

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lat Batch No
Part No
1 2517267700 26973 406,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 250222-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr. 85059029
Country Of Crigin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
KUEHNE+MNAGEL sl
t 10130 TBA-550500 CCETTAZIONE MERCE
B50AT GETRAG Kunststoffpaiette Kunststoffpalette Quantita dichiarata; |
20 20739 TBA-520880 Quantiza efettiva: L'
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Tipe Imballaggior
1 20741 TBA-520922 Quantita Imballi )
650AT Getrag Neu Palettendeckei Pal.Deckel AOBDG Conforf\a alle schede impalia: -
20 20740 TBA-501738 D lo:
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion F_"’“‘ Ho: UA (g2
trmd
T——
—

Kendrion {Eibiswald) GmbH in Liqu,

wivw kenarion.com Liquidator

Deutsche Bank AG

(80316 0¢:
Colt§80566

UID-Nr ATL) 37756709

8552 Eiiswald 269

0 nfe-eibiswald@kancnion.cam  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
{Osterreich

Fax  +43 3456 20500-99
Tel  +43 3466 20500-D

BIC DEUTDEEF&94
1BAN DEB1 6947 0033 0030 4188 00
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Z o | bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire  JRom, demuallage
-1 al Mittente al Destinatario vt
25 UN
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Temperatur Ubernahme ... Grad C
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Europ. erhalten: - Stk.] Europ. erhalten: St Convention particutierss (6.9, transport docurnent N<)

Convanzioni particolari (par example document de transport Ne)

Auszufillen unier dar Varantwortung des Absenders

A remplier la responsabiiité de l'expeditéur

20 Zu zahlen vom: | Absender Wéhrung Empfingar
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e . 23 24 Gut empfangen
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e Austri ald 269 1 Sebes, Str. Ciocérliei, Nr.8
% stria ¢ Jud ALBA - ROMANIA
H Umerschrift und Stempet des Absenders Uniarschritt und Stempel des FrachtfGhrers ’ Unterschrift und Stempel des Emptangers
Ig Signature et timbire de l'expéditeur Signature et timbre du 1ran&porleur Signature el limbre du destinataire

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1876 fir den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fiir
Ostorreich, sowsit es sich um grenzibarschreitenden Giterverkahr handelt. Kitzier Vertag, Uraniastrafle 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kitzier-vertag.at. e-mail: office@iitzier-verlag.at
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